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ACHTUNG! - ZUR VERMEIDUNG VON UNFALLEN

Sichere Die RoadBoxx Ausreichend in deinem Fahrzeug!

Achtung! Die unsachgemé&fe Sicherung von Ladung kann zu schwerwiegenden Unféllen
fihren, sowohl fir den Fahrer als auch fir andere Verkehrsteilnehmer.
Sie sind als Fahrer fir die ausreichende Sicherung der RoadBoxx verantwortlich!

Die Nichteinhaltung der Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen, Schéden am Fahrzeug
und rechtlichen Konsequenzen fishren. Es liegt in lhrer Verantwortung sicherzustellen, dass die
Ladung gemdfB den &rilichen Vorschriften und Gesetzen ordnungsgeméaf3 gesichert ist.

Impressum

Schwanner Innenaushau Gmbh & Co.KG
Gewerbepark Lindach B 13
84489 Burghausen

tel +49-8677 916420
info@roadboxx.de
www.schwanner-innenaushau.de

Die Abbildungen dienen der Veranschaulichung. Fahrzeug
und Requisiten sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie
miissen nicht in jedem Detail mit dem beschriebenen Artikel
iibereinstimmen. Das Unternehmen behiilt sich vor, ohne
Ankiindigung Anderungen oder Ergiinzungen der bereit-
gestellten Informationen oder Daten, wie technischen Spezi-
fikationen, Katalognummern oder Design, vorzunehmen.
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EINFUHRUNG

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF DEINER ROADBOXX!

Liebe Kunden,

vielen Dank, dass Sie sich fiir die RoadBoxx entschieden haben.
Wir bei RoadBoxx sind stolz darauf, [hnen ein Produkt zu bieten, das nicht nur hachste Qualitiit und Funktionalitiit bietet,
sondern auch lhre Camping-Erfahrung revolutioniert.

lhre Zufriedenheit steht fiir uns an erster Stelle,
und wir sind zuversichtlich, dass die RoadBoxx Ihre Erwartungen ibertreffen wird.
Diese Bedienungsanleitung wurde sorgfiltig erstellt, um lhnen dabei zu helfen, das volle Potenzial lhrer RoadBoxx zu ent-
decken und zu nutzen. Bevor du losféhrst, gibt es ein paar wichtige Dinge, die du wissen solltest.
Damit du mit deinem Fahrzeug sicher unterwegs bist, lies bitte die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
Hier findest du alle Informationen, um das Beste aus deiner RoadBoxx herauszuholen und mégliche Schiiden zu vermeiden.
Auch die regelmiiBige Wartung und Pflege gemiB Bedienungsanleitung sind wichtig,
um die Sicherheit und Funktionalitit deiner RoadBoxx iiber die gesamte Lebensdauer zu gewihrleisten. Wenn es dennoch
zu Storungen oder Fehlern kommt, die du nicht selbst beheben kannst, nimm Kontakt mit uns bei RoadBoxx auf.

Lies die Bedienungsanleitung bitte sorgfiiltig durch, stell sicher, dass du alles verstanden hast,
und befolge die Anweisungen!

Wir mochten uns aufrichtig bei lhnen bedanken, dass Sie Teil der RoadBoxx-Gemeinschaft sind. Ihr Vertrauen in unser
Produkt bedeutet uns viel, und wir stehen lhnen jederzeit zur Verfigung, um lhnen bei Fragen oder Anliegen behilflich zu
sein.

Viele Griife,

das RoadBoxx-Team




DIE ROADBOXX KANN MIT WEITEREN GERATEN GELIEFERT WERDEN

In der RoadBoxx kinnen je nach Konfiguration zusiitzliche Geriite enthalten sein. Jedes dieser Geriite ist mit einer eigenen
Bedienungsanleitung ausgestattet, die zusammen mit dem jeweiligen Geriit geliefert wird.

Lu den maglichen zusitzlichen Gerten, die mit der RoadBoxx geliefert werden kénnen, gehdren unter anderem:

Die Powerstation ,Bluetti EB55"
Die Solarpaneele ,Bluetti PV200"
Der Gaskocher ,Primus Moja"
Der Kiihlschrank ,C15"

Die Trenntoilette , Boxio”

Es ist wichtig zv beachten, dass die Bedienungsanleitungen dieser Geriite alle erforderlichen Informationen und Anwei-
sungen fiir ihren Betrieb und ihre Wartung enthalten. Bitte lesen Sie daher die entsprechenden Bedienungsanleitungen
sorgfiiltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Es ist unerldsslich, die Betriebsanleitungen genau zu befolgen und sie stets gritfbereit zu halten. Dariiber hinaus darf in
der RoadBoxx ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehdr verwendet werden.

LIES DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN ALLER GERATE
UND BEWAHRE SIE GUT AUF!

Die Bedienungsanleitungen beinhaltet wichtige Informationen und Anweisungen fir den Betrieb
und Wartung der Geréte.

-> Befolge die Betriebsanleitungen und bewahre sie gut auf.

VERWENDE DIE AKTUELLE VERSION DER BETRIEBSANLEITUNG!

Die in dieser Version 1.0 der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen kénnen ohne
Vorankiindigung geéndert werden. Die neueste Version der Betriebsanleitung bekommst du unter
https://www.RoadBoxx.de, iiber unseren Kundendienst oder mit dem QR-Code.

INFO: MIT DEM QR-CODE ZUR AKTUELLEN BEDIENUNGSANLEITUNG.

Um die aktuelle Version der Bedienungsanleitung herunterzuladen,
kannst du auch den individuellen QR-Code auf deiner RoadBoxx scannen.
Hier findest du neben der Bedienungsanleitung auch noch weitere
nitzliche Informationen.




. UBERSICHT ROADBOXX

Ubersicht:
FahrzeugauBenseite

Ubersicht:
Fahrzeuginnenseite

Ubersicht:
Linke Schublade




Beschreibung:

1. Ausziehbarer Tisch 12. Aufnahme fiir Verladesystem Ubersicht
2. Ausziehbare Bank 13. Aufnahme fiir Innentisch

3. Linker Auszug 14.Befestigungslasche

4. Rechter Auszug 15.Ladebuchse

5. MOLLE Panel 16.Auzug Innenseite

6. Mittlerer Auszug 17. Fach mit Gummibiindern

7. Offnung fiir Wassertank 18.Stiitze der Liegefliiche

8. Klappbare Liegefliiche 19.Gaskocher ,,Primus Mojua”

9. Integrierte LED-Beleuchtung 20.Powerstation ,,Bluetti EB55”
10.USB-Schwanenhals-LED 21. Kihlbox

11. USB-Dose 22.Besteckfach

SPEZIFIKATIONEN

Technische Daten:

. AuBenmaBe: H 50cm/100cm x B 120cm x L 137cm/200cm (ausgeklappt) RoadBoxx
. Freitragende Sitzbiinke: ~ max. Belastung 210Kg (auf die Fliiche verteilt) - Auszug cm
. Freitragender Tisch: max. Belastung 60Kg (auf die Fliche verteilt) - Auszug cm
. EuroBoxen: 30cm x 40cm x 27¢m
. Ausziige aufen: max. Belastung 200 Kg (auf die Fliiche verteilt) - 120cm Tiefe
. Auszug innen: max. Belastung 100 Kg (auf die Fliiche verteilt) - 90cm Tiefe
. Auszug hinten innen: max. Belastung 100 Kg (auf die Fliiche verteilt) - 40cm Tiefe
] Matratze: 120 cm x 200 cm x 9,5 cm
Kaltschaumkern: aus Oko-Tex-100-zertifiziertem Material.
(13.0.23040 HOHENSTEIN HTTI)
Hirtegrad: H3 RG27/45
. 2 x USB-Dose: je ein USB und USB-C, output 5VDC, 2x 3A (zusammen max. 18 W)
Technische Daten:
Zubehor (optional): Zubehar
. Bluetti EB55 Powerstation: 537 Wh - LiFeP04 Zellen - max. 1400W Output -
. 2 x USB-Ports: 2-Ports USB und USB-C, output 5VDC, 2x 3A (zusammen max. 18 W)
. Primus Moja Kocher: max. 3000W
. Wassertank (mitgeliefert): 10L
. Kiihlbox: 151 ,Kompressor, -20-10°C
. BOXIO Waschbecken: 40 x 30 x 28 cm mit Spiegel im Deckel
. BOXIO Trenntoilette: 40 x 30 x 28 cm

Die genauen Spezifikationen kinnen Sie der beiliegenden Bedienungsanleitung des jeweiligen Geriites entnehmen.
Bei Sonderanfertigungen kinnen die Spezifikationen abweichen.
Wir behalten uns vor die genauen Spezifikationen ohne Vorankiindigung zu @indern.




LIEFERUMFANG

Lieferumfang
RoadBoxx Premium RoadBoxx Premium ohne Vollausstattung:

*  RoadBoxx Premium
* Matratze (120cm x 200 ¢m x 10 cm) Hrte: H3
2 mal Kissen
 10L Wassertank
o Bluetti EB55 Powerstation
o Bluetti PV200 Solarmodul 200W
Primus Moja Kocher
o Verlingerungsleitung fir Primus Moja
151 Kiihlbox
o Fernbedienung fiir eingebaute Beleuchtung
* 1 mal EuroBox (30cm x 40cm x 27cm) grau, glatt, Offnung Seite, modifiziert fir Gaszufuhr
1 mal Deckel EuroBox standart (30cm x 40cm)
e 2 mal Schwanenhals Lampe LED OSRAM (fest verbaut)
Lieferumfang
Varianten
Option ,kl. Tisch innen” enthilt zusitzlich:
o Verstellbarer Innentisch (Position siehe Varianten)
Option ,Vollausstattung” enthiilt zusitzlich:
* 1 mal Boxio Trenntoilette
* 1 mal Boxio BAGS
* 1 mal Boxio PLUG
* 1 mal Boxio Waschbecken
* 1 mal Deckel Waschbecken mit Spiegel
e modulare Gewiirz/Besteck-Fiicher fiir EuroBox
* 4 mal EvroBox (30cm x 40cm x 27¢m) grav, glait, geschlossen
4 mal Deckel EuroBox standart (30cm x 40cm)
ZUBEHOR
Ubersicht Zubehér
. AuBenmaBe: H 50cm x B 120cm x L 137¢cm/200cm (ausgeklappt)
. freitragende Sitzbhiinke: ~ max. statische Belastung 210Kg
. freitragender Tisch: max. stafische Belastung 60Kg
. EuroBoxen: 30cm x 40cm x 27¢m
. Ausziige auBen: max. stafische Belastung 200 Kg - 120cm Tiefe
. Auszug innen: max. statische Belastung 100 Kg - 90cm Tiefe
. Auszug hinten innen: max. statische Belastung 100 Kg - 40cm Tiefe
. Matratze: (120 ¢m x 200 cm x 9,5 cm) - STANDARD 100 by OEKO-TEX
Hiirtegrad: H3 RG27/45
. 2 x USB-Ports: je ein USB und USB-C, output 5VDC, 2x 3A (zusammen max. 18 W)
Zubehor (optional):
. Bluetti EB55 Powerstation: 537 Wh - LiFeP04 Zellen - max. 1400W Qutput -
. 2 x USB-Ports: 2-Ports USB und USB-C, output 5VDC, 2x 3A (zusammen max. 18 W)
. Primus Moja Kocher: max. 3000W
. Wassertank (mitgeliefert): 10L
. Kiihlbox: 151, Kompressor, -20-10°C



?  SICHERHEIT

Die Sicherheit bei der Nutzung der RoadBoxx steht an erster Stelle. Als unverzichtbares Element fiir Outdoor-Enthusiasten
ist es entscheidend, dass Nutzerinnen und Nutzer die Sicherheitsaspekte dieser Campingausriistung verstehen und beach-
ten. In dieser Bedienungsanleitung werden wir die verschiedenen Sicherheitaspekte der RoadBoxx detailliert beschreiben
und Anleitungen geben, wie sie sicher und verantwortungsvoll verwendet werden kann.

Unsere oberste Prioritit ist es, dass lhre Camping-Erfahrung mit der RoadBoxx nicht nur angenehm, sondern auch sicher ist.

? | BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

BestimmungsgeméBer
Die RoadBoxx wurde speziell fiir den Einsatz als Zuladung in Transportern oder Kleinbussen entwickelt. Sie verfiigt iiber Gebrauch
eine klappbare Liege-/Sitzfliche und mehrere Ausziige, die werkseitig unterschiedlich konfiguriert und bestiickt werden
kinnen. Die klappbare Liege-/Sitzfliiche kann im Stillstand als Bett oder Sitzbank genutzt werden. Wiihrend das Fahrzeug
geparkt ist, kann die RoadBoxx iiber den Kofferraum und das Fahrzeuginnere bedient werden.

ACHTUNG! - ZUR VERMEIDUNG VON UNFALLEN

Benutze die RoadBoxx nur im stabilen Stand!

* Benutzen Sie die RoadBoxx nur auf einem ebenen und stabilen Untergrund.
* Die Ausziige dirfen nur herausgezogen und verwendet werden, wenn die RoadBoxx im
Fahrzeug gesichert ist (z.B. mit Spanngurten)

VERWENDEN SIE AUSSCHLIESSLICH DAS MITGELIEFERTE ZUBEHOR.

RoadBoxx haftet nicht fir Schéden oder Kosten, die durch die Verwendung anderer Teile als die
originalen von RoadBoxx verursacht werden.

9 9  NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Nicht-Bestimmungsge-
Die RoadBoxx darf nicht modifiziert werden. mé&Ber Gebrauch
Bedienen Sie die RoadBoxx nicht wiihrend der Fahrt.
Die Sitzhank der RoadBoxx darf nicht wihrend der Fahrt genutzt werden.
Die RoadBoxx darf nicht ungesichert verwendet werden.
Der Gaskocher darf nicht fest verbaut werden.
Die RoadBoxx darf nicht nass werden.
Vermeiden Sie unbedingt, dass Feuchtigkeit an die Elektronik der RoadBoxx gelangt.
Verwenden Sie keine Aggresiven Putzmittel.
Stellen Sie sicher, dass die RoadBoxx sowie jegliches Zubehir nicht langanhaltenden, extremen Temperaturen aus-
gesetzt werden.
* Die Bodenplatte Ihres Kofferraums muss eben sein und eine ausreichende mechanische Festigkeit aufweisen
* Verwenden Sie die RoadBoxx nicht fiir andere Zwecke, als den dafiir vorgesehenen.
* Beladen Sie die RoadBoxx nicht iiber ihre maximalen Kapazititen hinaus.



99 LADUNGSSICHERUNG

Ladungssicherung

Beim Beladen einer Campingbox in einem Kleinbus oder Transporter ist es besonders wichtig, die maximale Zuladungsgren-
ze des Fahrzeugs zu beachten, um die Sicherheit zu gewiihrleisten. Hier sind einige spezifische Schritte zur Ladungssiche-
rung einer Campingbox unter Beriicksichtigung der maximalen Zuladung:

Gewichtsverteilung: Verteilen Sie das Gewicht gleichmiBig in der Campingbox und im Fahrzeug. Schwere Gegenstiinde
sollten nahe am Fahrzeughoden platziert werden, um das Fahrzeugzentrum der Schwerkraft zu stabilisieren.

Uberpriifen der Zuladungsgrenze: Stellen Sie sicher, dass das Gesamtgewicht der Campingausriistung und der Box die
maximale Zuladungsgrenze des Fahrzeugs nicht iiberschreitet. Diese Information finden Sie in der Betriehsanleitung des
Fahrzeugs oder an der Tiirsiiule.

Verwendung geeigneter Befestigungsmittel: Verwenden Sie zur Sicherung der Campingbox im Fahrzeug und der Ladung
innerhalb der Box geeignete Befestigungsmittel wie Spanngurte. Stellen Sie sicher, dass diese Gurte stark genug sind, um
die Ladung bei Fahrzeughewegungen zu halten.

Sicherung von Einzelteilen: Sichern Sie einzelne Gegenstiinde innerhalb der Campingbox, um ein Verrutschen wiihrend der
Fahrt zu verhindern. Verwenden Sie Polstermaterial oder Antirutschmatten, um zusiitzliche Stabilitiit zu gewihrleisten.
Einhalten der Geschwindigkeitshegrenzungen: Beachten Sie die Geschwindigkeitshegrenzungen und passen Sie lhre Fahr-
weise entsprechend an, inshesondere wenn das Fahrzeug voll beladen ist. Reduzieren Sie lhre Geschwindigkeit, um die
Stabilitit des Fahrzeugs zu gewiihrleisten.

RegelmiiBige Uberpriifung: Kontrollieren Sie wiihrend der Fahrt regelmiiBig, ob sich die Ladung gelockert hat. Falls erfor-
derlich, machen Sie an einem sicheren Ort halt, um die Ladung nachzusichern.

ACHTUNG! - ZUR VERMEIDUNG VON UNFALLEN

Sichere Die RoadBoxx Ausreichend in deinem Fahrzeug!

Achtung! Die unsachgemé&fe Sicherung von Ladung kann zu schwerwiegenden Unféllen
fihren, sowohl fir den Fahrer als auch fir andere Verkehrsteilnehmer.

Sie sind als Fahrer fir die ausreichende Sicherung der RoadBoxx verantwortlich!
Im folgenden finden Sie wichtige Punkte die bei der Ladungssicherung zu beachten sind.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfdéltig durch.

Korrekte Ladungsverteilung: Stellen Sie sicher, dass die Ladung gleichméf3ig im Laderaum ver-
teilt ist, um ein Ungleichgewicht und eine instabile Fahrzeuglage zu vermeiden.

Verwendung geeigneter Befestigungsmittel: Nutzen Sie hochwertige Spanngurte, Zurrgurte oder
andere geeignete Befestigungsmittel, um die Ladung sicher am Fahrzeug zu befestigen. Uberpri-
fen Sie vor jeder Fahrt den Zustand der Befestigungsmittel auf Beschédigungen oder Verschleif3.

Rutschfeste Unterlage: Legen Sie rutschfeste Unterlagen zwischen die Ladung und die Ladeflé-
che, um ein Verrutschen wéhrend der Fahrt zu verhindern.

Uberladung vermeiden: Achten Sie darauf, dass die maximal zul@ssige Beladung lhres Fahr-
zeugs nicht Gberschritten wird. Uberladen kann die Fahrzeugstabilitat beeintréchtigen.

Regelmé&Bige Uberprifung wéhrend der Fahrt: Kontrollieren Sie regelméBig, insbesondere nach
abrupten Bremsmanévern, ob die Ladung noch sicher befestigt ist.

Geschwindigkeitsbegrenzungen einhalten: Fahren Sie nicht schneller als die gesetzlich vorge-
schriebene Héchstgeschwindigkeit, um die Stabilitét der Ladung zu gewdhrleisten.

Die Nichteinhaltung dieser Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen, Schéden am Fahr-
zeug und rechtlichen Konsequenzen fihren. Es liegt in lhrer Verantwortung sicherzustellen, dass
die Ladung geméf3 den érilichen Vorschriften und Gesetzen ordnungsgeméf3 gesichert ist.



9] STROM

ACHTUNG! - STROMSCHLAGGEFAHR:

Die Campingbox verwendet elekirischen Strom, was das Risiko eines Stromschlags birgt.
Beriihren von feuchten elektrischen Instalationen oder unsachgeméfle Handhabung von elektri-
schen Geréten kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

Beschiidigte Verkabelung: Beschiidigte Kabel kinnen Kurzschliisse verursachen, die zu Briinden fiihren kénnen.
Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und Stecker in gutem Zustand sind und richtig angeschlossen sind.

Uberlastung der Stromkreise: Die Campingbox verfilgt iiber begrenzte Stromkapazitit.
Uberlasten Sie die Stromkreise nicht, indem Sie zu viele Geriite gleichzeitig anschliefien.
Dies kann zu Uberhitzung fihren und die Gefahr von Briinden erhdhen.

Nicht fachgerechte Reparaturen: Versuchen Sie nicht, defekie elekirische Teile oder Geriite in der Campinghox selbst zu
reparieren, es sei denn, Sie sind qualifiziert und haben das entsprechende Fachwissen. UnsachgemiiBe Reparaturen kinnen
das Risiko von elekirischen Fehlfunktionen erhdhen.

Kinder und Haustiere fernhalten: Halten Sie Kinder und Haustiere von elekirischen Geriiten und Steckdosen in der Camping-
box fern, um das Risiko von Unfillen zv minimieren. Verwenden Sie geeignete Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, um
den Zugang zu Steckdosen zu beschriinken.

RegelmiiBige Inspektion: Fiihren Sie regelmiiBige Inspektionen der elektrischen Anlagen in der Campingbox durch, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemiB funktionieren und keine Beschiidigungen aufweisen. Bei Anzeichen von Problemen
sollten Sie sofort MaBnahmen ergreifen und gegebenenfalls einen Fachmann hinzuziehen.

Die Nichtheachtung dieser Warnhinweise kann zu schwerwiegenden Verletzungen, Schiiden an Eigentum oder sogar zum
Tod fiihren. Bitte handeln Sie verantwortungsbewusst und achten Sie auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer beim
Umgang mit elekirischen Geriten in der RoadBoxx.

LIES DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN ,BLUETTI EB55"

Die Bedienungsanleitung beinhaltet wichtige Informationen und Anweisungen fiir den
Betrieb und die Wartung des Gerétes.

-> Befolge die Betriebsanleitung und bewahre sie gut auf.

Bitte beachten Sie die folgenden wichtigen Anweisungen zum Austausch von Sicherungen in lhrer RoadBoxx, um Sicherheits-

risiken und Beschidigungen zu vermeiden:

Kontakt mit Schwanner Innenaushau GmbH: Defekie Sicherungen diirfen nur nach Absprache mit Schwanner Innenaushau
GmbH ausgetauscht werden. Es ist wichtig, dass Sie sich vor dem Austausch der Sicherung mit dem Kundenservice in Ver-
bindung setzen, um eine fachgerechte Anleitung zu erhalten.

Ursachenforschung vor dem Austausch: Bevor eine defekte Sicherung ersetzt wird, muss die Fehlerursache ermittelt und
behoben sein. Dies stellt sicher, dass der gleiche Fehler nicht sofort wieder auftritt und vermeidet fortlaufende Schiiden an
der Elektrik [hrer RoadBoxx.

Kein Uberbriicken oder Reparieren von Sicherungen: Sicherungen diirfen niemals iberbriickt oder repariert werden. Uber-
briickungen kinnen zu ernsthaften Sicherheitsrisiken fiihren, einschlieBlich Brandgefahr und elekirischen Schiiden. Defekte
Sicherungen miissen immer vollstindig durch neue, vom Hersteller spezifizierte Sicherungen ersetzt werden.

Gefahren: Strom



9 5 GASKOCHER

Gefahren: Gaskocher

Der Umgang mit einem Gaskocher erfordert iuBerste Vorsicht und Aufmerksamkeit.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung ,Primus Moja User Manual” des Herstellers durch und befolgen Sie
diese.

Bitte beachten Sie zusiitzlich die folgenden Sicherheitshinweise, um Unfiille und Verletzungen zu vermeiden:

Betreiben Sie den Gaskocher ausschlieBlich in gut beliifteten Bereichen im Freien. Verwenden Sie ihn niemals in geschlosse-
nen Riiumen, um Kohlenmonoxidvergiftungen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass der Gaskocher auf einer stabilen, ebenen Oberfliiche steht, um ein Umkippen wiihrend des Betriebs
zu verhindern.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Gasschlduche, Ventile und Anschliisse auf Undichtigkeiten oder Beschiidigungen.
Verwenden Sie den Gaskocher nicht, wenn Sie solche Probleme feststellen.

Halten Sie brennbare Materialien wie Texfilien, Papier oder Kunststoffe fern vom Gaskocher, um Brandgefahren zu mini-
mieren.

Léschen Sie die Flamme sofort, wenn Sie Gasgeruch oder ungewdhnliche Geriiusche bemerken. Schalten Sie den Gaszufuhr-
hahn sofort ab und entfernen Sie den Kocher von der Einsatzstelle.

Im Falle eines Brandes verwenden Sie einen geeigneten Feuerldscher oder rufen Sie sofort die Feuerwehr. Versuchen Sie
niemals, einen brennenden Gaskocher mit Wasser zu lgschen.

Diese Hinweise dienen lhrer Sicherheit und sollen das Risiko von Unfiillen minimieren.

Bitte beachten Sie sie sorgfiiltig und verwenden Sie den Gaskocher verantwortungshewusst.

ACHTUNG! - ERSTICKUNGSGEFAHR

Betreiben Sie den Gaskocher ausschlieBlich in gut belifteten Bereichen im Freien. Verwenden
Sie ihn niemals in geschlossenen Réumen, um Kohlenmonoxidvergiftungen zu verhindern.

ACHTUNG! - BRANDGEFAHR

Lassen Sie den Gaskocher niemals unbeaufsichtigt, insbesondere wenn Kinder oder
Haustiere in der Néhe sind. Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers fir die
ordnungsgeméf3e Handhabung, Lagerung und Wartung des Gaskochers.

LIES DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN ,,PRIMUS MOJA USER MANUAL®

Die Bedienungsanleitung beinhaltet wichtige Informationen und Anweisungen fiir den
Betrieb und die Wartung des Gerdtes.

-> Befolge die Betriebsanleitung und bewahre sie gut auf.



9B  KINDER

Kinder
Die Campbox ist fiir den Gebrauch durch Kinder sowie Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen

Fiihigkeiten nicht geeignet. Sie enthiilt potenzielle Gefahrenquellen. Stellen Sie sicher, dass Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit der Campingbox spielen.

WARNHINWEIS:

Die RoadBoxx ist kein Spielzeug und nicht fir Kinder geeignet.
Halten Sie Kinder von scharfen Kanten und hei3en Oberfléchen fern.
Verwenden Sie die Campingbox nur unter Aufsicht von Erwachsenen!

97  MODIFIKATIONEN

Modifikationen

MODIFIZIERE DIE ROADBOXX NICHT!

Bitte beachten Sie, dass jegliche Modifikationen an der RoadBoxx strengstens untersagt
sind. Diese kénnten die Sicherheit und Funktionalitét des Produkts beeintréchtigen. Fir
spezifische Anpassungen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass Modifikationen zum Erléschen der Gewdhrleistung fihren kénnen.

13



NUTZUNG

Dieser Abschnitt der Bedienungsanleitung behandelt die sachgerechte Nutzung der RoadBoxx Campingbox.

Hier finden Sie wichtige Informationen zum Aufbau und Betrieb des Produkis.

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfiiltig durch, um eine korrekte Handhabung zu gewiihrleisten und die Langlebigkeit
lhrer Campingbox zu sichern. Die folgenden Anleitungen sind dazu gedacht, Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung der
RoadBoxx zu ermdglichen.

Ablauf Nutzung

Wir empfehlen folgenden Ablauf fiir die optimale Nutzung lhrer RoadBoxx, abhiingig davon, ob Sie die Verladehilfe ver-
wenden oder die RoadBoxx manuell verladen:

Vorbereitung bei Ersthenutzung:

Fishren Sie die Schritte ,Vor Inbetriebnahme” durch.

Falls Sie die Verladehilfe verwenden, passen Sie diese an die Héhe lhres Fahrzeugs an, um eine ergonomische Handhabung
2u gewihrleisten.

Montage der Verladehilfe (falls verwendet):
Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Montage der Verladehilfe und stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher
verbunden sind.

Verladen der RoadBoxx:
Falls Sie die Verladehilfe verwenden: Verladen Sie die RoadBoxx mit der Verladehilfe,so dass sie sicher und stahil liegt.
Falls Sie die RoadBoxx manuell verladen: Heben Sie die RoadBoxx vorsichtig an und tragen Sie sie sicher in lhr Fahrzeug.

Fixierung der RoadBoxx im Fahrzeug:
Verwenden Sie die vorgesehenen Fixierelemente, um die RoadBoxx sicher im Fahrzeug zu verankern, unabhiingig von der
Verlademethode.

Priifung auf Stabilitt:
Uberpriifen Sie nach der Fixierung, ob die RoadBoxx stabil und unbeweglich im Fahrzeug sitzt.

Anschluss der RoadBoxx:
SchlieBen Sie alle notwendigen Stromverbindungen an, entsprechend der Anleitung.

Nutzung der RoadBoxx:
Nutzen Sie die RoadBoxx gemiiB den Anweisungen.

Trennen der RoadBoxx:
Trennen Sie alle Verbindungen vorsichtig und systematisch, bevor Sie die RoadBoxx aus dem Fahrzeug entfernen.

Entfernen der Fixierung im Fahrzeug:
Losen Sie alle Fixierelemente und stellen Sie sicher, dass keine Komponenten im Fahrzeug zuriickbleiben.

Entladen der RoadBoxx:

Falls Sie die Verladehilfe verwenden: Benutzen Sie die Verladehilfe, um die RoadBoxx sicher und effizient aus dem Fahr-
zeug zu entladen.

Falls Sie die RoadBoxx manuell entladen: Heben Sie die RoadBoxx vorsichtig aus dem Fahrzeug.

Lagern der RoadBoxx:

Verwahren Sie die RoadBoxx an einem trockenen und sicheren Ort.

Stellen Sie sicher, dass die Verladehilfe (falls verwendet) korrekt eingestellt und mit dem mitgelieferten Stinder fiir die
Langzeitlagerung aufgebockt ist.



INBETRIEBNAHME

Vorbereitung
Erstnutzung

VOR INBETRIEBNAHME:

1. Entfernen der Verpackung:

Beginnen Sie damit, die GuBere Verpackung vorsichtig zu dffnen. Verwenden Sie bei Bedarf ein Schneidewerkzeug, achten
Sie jedoch darauf, das Geriit selbst oder interne Komponenten nicht zu beschiidigen. Entnehmen Sie das Geriit und alle
zusiitzlichen Komponenten aus der Verpackung und legen Sie das Verpackungsmaterial zur Seite, idealerweise zur Wieder-
verwertung.

2. Lesen der Sicherheitshinweise:

Bevor Sie mit der Einrichtung beginnen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise, die in einem separaten Abschnitt der Be-
dienungsanleitung zu finden sind. Diese Hinweise enthalten wichtige Informationen zur sicheren Handhabung lhres neuen
Geriits.

3. Uberpriifen des Lieferumfangs:
Offnen Sie die Verpackung und vergewissern Sie sich, dass alle Teile vollstindig und unbeschiidigt sind. Sollte etwas fehlen
oder beschidigt sein, kontaktieren Sie bitte umgehend den Kundenservice.

4. Uberpriifen auf Transportsicherungen:

Das Geriite kann mit Transportsicherungen ausgeliefert werden, um bewegliche Teile wiihrend des Transports zu schiitzen.
Dies kinnen Schrauben, Klammern, Folien, Biinder oder andere Materialien sein, die festgelegte Teile wiihrend des Trans-
ports stabilisieren. Uberpriifen Sie die RoadBoxx auf Transportsicherungenund entfernen Sie diese.

5. Montage des Lattenrostes:

Fiir den Versand per Spedition kann die RoadBoxx mit demontiertem Lattenrost geliefert werden. In diesem Fall platzieren
Sie den Lattenrost passgenau auf der RoadBoxx, wobei Sie auf die Bohrungen fiir die USB-Dosen achten. AnschlieBend be-
festigen Sie ihn mit den beiden mitgelieferten Schrauben fest.

6. Entsorgung der Sicherungen und Verpackungsmaterialien:

Nachdem Sie alle Transportsicherungen entfernt haben, entsorgen Sie diese zusammen mit der Verpackung. Viele Verpa-
ckungsmaterialien wie Karton und bestimmte Kunststoffe sind recycelbar. Uberpriifen Sie lokale Recycling-Richtlinien, um
eine umweltfreundliche Entsorgung sicherzustellen.




VERLADEN

Erstnutzung der
Verladehilfe

Vorbereitung:

Stiitzen vorbereiten: Nehmen Sie die vier Stiitzen und die acht beiliegenden Schrauben. Legen Sie alle Komponenten griff-
bereit neben die RoadBoxx.

Schrauben priifen: Uberprifen Sie alle Schrauben auf gleiche Linge und festen Sitz. Stellen Sie sicher, dass keine Schraube
locker ist, um eine sichere Montage zu gewihrleisten.

Montage:

Hilfe organisieren: Fiir die Erstmontage der Verladehilfe empfehlen wir die Unterstiitzung durch eine zweite Person. Diese
Person kann die RoadBoxx stabil halten, wiihrend die Verladehilfe montiert wird.

Erste Seite anheben: Heben Sie eine Seite der RoadBoxx vorsichtig an. Platzieren Sie die Verladehilfe an der angehobenen
Seite unterhalb der RoadBoxx, so dass sie sicher und stabil aufliegt.

Schrauben befestigen: Befestigen Sie die Verladehilfe mit den vorgesehenen Schrauben. Achten Sie darauf, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Andere Seite anheben: Heben Sie nun die gegeniiberliegende Seite der RoadBoxx an. Wiederholen Sie den Vorgang, um
auch hier die Verladehilfe zu montieren und festzuschrauben.

Endkontrolle: Uberpriifen Sie nochmals alle Schrauben auf festen Sitz. Es ist wichtig, dass die Verladehilfe sicher befestigt
ist, um ein Verrutschen oder Kippen wiihrend des Verladens zu vermeiden.

Hinweis:
Bei Bedarf kinnen die Schritte mit weiteren Hilfspersonen noch sicherer und einfacher gestaltet werden.

Verladen der
RoadBoxx

Vorbereitung
Standfestigkeit des Fahrzeugs sicherstellen:

Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug auf einer ebenen Fliiche steht.

Aktivieren Sie die Handbremse, um zu verhindern, dass sich das Fahrzeug bewegt.
Riiumen Sie den Laderaum vollstiindig frei.

Verwendung der Verladehilfe (falls zutreffend):

Uberpriifen Sie, ob die Verladehilfe korrekt montiert ist und auf die Hohe des Fahrzeugs eingestellt wurde.

Achtung - Schiiden vermeiden:
Achten Sie darauf, beim Verladen keine Fahrzeugteile zu zerkratzen.

Verladen ohne Verladehilfe
Anheben der RoadBoxx:
Heben Sie die RoadBoxx vorsichtig und mit Hilfe von mindestens vier Personen in das Fahrzeug.

Positionierung der RoadBoxx:
Platzieren Sie die RoadBoxx an der Stelle im Fahrzeug, an der sie befestigt werden soll.



Verladen mit Verladehilfe

Schieben Sie die Verladehilfe an das Fahrzeug und sorgen Sie
dafiir, dass der erste Teil der RoadBoxx leicht auf der Lade-
fliiche aufliegt.

Fixieren Sie die Rider der Verladehilfe mit den Bremsen.

Demontage der Stiitzen:
Losen Sie die ersten zwei Stiitzen am Fahrzeug.

Offnen Sie die Bremsen der Verladehilfe und schieben Sie
die RoadBoxx weiter auf die Ladefliiche, bis sie die hinteren
Stiitzen erreicht.

Entfernen Sie die restlichen zwei Stiitzen.

Schieben Sie die RoadBoxx die letzten Zentimeter weiter, bis
sie an der endgiiltigen Position steht.

Richtige Endposition der RoadBoxx:

Positionierung der
RoadBoxx

Abstand zur Heckklappe:
Stellen Sie sicher, dass geniigend Abstand zur Heckklappe besteht, sodass diese ohne Kontakt mit der RoadBoxx schlieBen
kann.

Ebener Stand:
Uberpriifen Sie, dass die RoadBoxx eben steht. Legen Sie bei Bedarf etwas unter, um eine gleichmiBige Kraftiibertragung
2u gewihrleisten.

Kraftiibertragung:
Achten Sie darauf, dass die Kante mit den Ausziigen vollstiindig unterstiitzt wird und nicht in der Luft hiingt, um eine
optimale Kraftiibertragung auf den Fahrzeughoden zu gewihrleisten.




FIXIEREN DER ROADBOXX IM FAHRZEUG

Verantwortlichkeit des Fahrers

Die RoadBoxx gilt als Ladung, und die Sicherung der Ladung ist gesetzlich geregelt. Es liegt in der Verantwortung des
Fahrers, sicherzustellen, dass die RoadBoxx korrekt und sicher im Fahrzeug fixiert ist. Bei Unsicherheiten oder zum Erwerh
weiterfilhrender Kenntnisse empfehlen wir die Teilnahme an einem Fachkurs zur Ladungssicherung.

Fixierung mit
Spanngurten

Anleitung zur Fixierung der RoadBoxx
Die RoadBoxx verfiigt iiber speziell entwickelte Befestigungspunkte, die eine sichere Montage im Fahrzeug erméglichen.
Folgen Sie diesen Schritten, um die RoadBoxx sicher zu fixieren:

Vorbereitung:
Stellen Sie sicher, dass die Befestigungspunkie an der RoadBoxx und die Zurrgsen im Fahrzeug sauber und frei von Be-
schiidigungen sind.

Sicherung an der Fahrzeuginnenseite:

Positionieren Sie die RoadBoxx so im Fahrzeug, dass die Befestigungslaschen an den Seiten der Box zugiinglich sind.
Fiihren Sie einen Spanngurt durch die erste Befestigungslasche an der Seite der RoadBoxx.

Leiten Sie den Gurt durch eine nahegelegene Zurrdse im Fahrzeug.

Fiihren Sie den Gurt unter der RoadBoxx durch eine kleine Offnung auf der gegeniiberliegenden Seite zu der anderen Be-
festigungslasche.

Ziehen Sie den Gurt durch die zweite Zurrdse im Fahrzeug und schlieBlich zuriick zur Befestigungslasche der RoadBoxx.
Spannen Sie den Gurt fest, um sicherzustellen, dass die RoadBoxx nicht verrutschen kann.




Sicherung auf der Kofferraumseite: Zusitzliche Fixierung

An beiden Seiten der Kofferraumdffnung (links und rechts) verwenden Sie jeweils einen weiteren Spanngurt.

Fiihren Sie jeden Gurt durch die entsprechende Befestigungslasche an der RoadBoxx und dann durch die zugehérige Zurré-
se im Fahrzeug.

Spannen Sie auch diese Gurte fest an, um ein Verrutschen der RoadBoxx zu verhindern.

Abschluss der Sicherung

Uberpriifen Sie alle Spanngurte auf korrekten Sitz und ausreichende Spannung. Die RoadBoxx sollte stabil und ohne
Bewegungsspielraum im Fahrzeug fixiert sein. Fiihren Sie regelmiBig wihrend der Fahrt Sicherheitskontrollen durch, um
sicherzustellen, dass die Ladungssicherung weiterhin gegeben ist.

Durch die Befolgung dieser Anleitung stellen Sie sicher, dass Ihre RoadBoxx sicher im Fahrzeug transportiert wird, was die
Sicherheit im StraBenverkehr erhdht und die Unfallgefahr reduziert.




ANSCHLIESSEN

AnschlieBen der
Elekirik

Bevor Sie die RoadBoxx in Betrieb nehmen, ist es wichtig, sicherzustellen, dass die RoadBoxx korrekt verladen und sicher
verzurrt ist.

Vorbereitung des Anschlusskabels:
Nehmen Sie das Kabel, das auf der einen Seite mit einem 12V Zigarettenanziinderstecker und auf der anderen Seite mit
einem gelben Stecker ausgestattet ist.

AnschlieBen der Stecker:
Gehen Sie beim Einstecken der Stecker stets sorgfiiltig vor, um Beschiidigungen zu vermeiden.

Verbindung zur Powerstation:
Stecken Sie die Kabel im linken Auszug der RoadBoxx in die Powerstation ein:

Input: Fiihren Sie den gelben Stecker in die gelbe Buchse der Powerstation ein.
Output: Verbinden Sie den 12V Zigarettenanziinder und den 12V Stecker mit den entsprechenden Buchsen der Powerstation.

AnschlieBen an der Fahrzeuginnenseite:
Beginnen Sie mit dem Anschluss des gelben Steckers an der Fahrzeuginnenseite der RoadBoxx. Hier finden Sie sowohl auf
der rechten als auch auf der linken Seite eine gelbe Buchse, die fiir diesen Zweck vorgesehen ist.

Anschluss des Zigarettenanziinders:
Stecken Sie den Stecker fiir den Zigarettenanziinder in eine entsprechende Buchse lhres Fahrzeugs.

@!berpriifung der Verbindung:
Uberpriifen Sie alle Verhindungen, um sicherzustellen, dass alles korrekt angeschlossen ist und fest sitzt. Achten Sie darauf,
dass keine Kabel geknickt oder iiberdehnt sind.

Uber den 12V Zigarettenanziinder kannen Sie die RoadBoxx mit dem Fahrzeug laden.
Wir empfehlen die Roadboxx nur wiihrend der Fahrt mit dem Fahrzeug zu verhinden und im Stand iiber das PV-Modul zu
laden.

Achten Sie unbedingt darauf ihre Fahrzeugbatterie nicht soweit zu entladen, dass die Funktionen des Fahrzeugs beeintriich-
tigt werden kénnten.



NORMALBETRIEB

Ausziige verwenden
Nutzung der Ausziige

Die Ausziige lhrer RoadBoxx sind mit arretierenden Schwerlastausziigen ausgestattet, die fiir eine sichere und robuste
Handhabung sorgen.

Auszug 6ffnen: Um einen Auszug zu 6ffnen, driicken Sie den Arretierhebel nach unten und ziehen Sie den Auszug heraus.
Einige Ausziige verfiigen iiber zusiitzliche Arretierungspunkie in der Mitte und am Endpunkt.

Arretierung losen: Um die Arretierung an einem der Arretierungspunkte zu losen, driicken Sie erneut den Arretierhebel
nach unten.

Auszug schlieBen: Beim Einfahren der Ausziige achten Sie darauf, dass die Arretierung am Ende einrastet. Dies verhindert
ein ungewolltes Offnen wiihrend der Fahrt.

Sicherheitshinweise:

Freiraum priifen: Stellen Sie sicher, dass beim Einfahren der Ausziige nichts auf den Euroboxen liegt oder steht, und dass
die Deckel der Boxen sauber schlieBen.

Gaskocher priifen: Achten Sie darauf, dass der Gaskocher vollstindig geschlossen ist, um ein Verkeilen der Ausziige zu
verhindern.

Einklemmschutz beachten: Seien Sie vorsichtig beim Bedienen der Ausziige, um sich selbst oder andere nicht einzuklem-
men.

Features verwenden
Wassertank auffiillen: Stellen Sie sicher, dass der Wassertank voll ist, bevor Sie Ihre Fahrt beginnen.

Boxio Wash und Boxio Trenntoilette vorbereiten: Folgen Sie den Anweisungen in den beiliegenden Bedienungsanleitungen,
um die Boxio Wash und Boxio Trenntoilette korrekt einzurichten und vorzubereiten.

Powerstation priifen: Uberpriifen Sie, ob die Powerstation vollstindig geladen ist, um einen reibungslosen Betrieb aller
elektrischen Geriite zu gewihrleisten.

Gepiick verladen: Packen Sie Ihre Sachen sicher in die RoadBoxx, um sie fiir die Reise vorzubereiten.

Kiihlschrank einschalten: Wenn Sie den Kihlschrank nutzen machten, schalten Sie ihn ein und stellen Sie die gewiinschte
Temperatur ein. Beachten Sie die Hinweise im ,Vevor Portable Fridge Freezer Manual”.

Gaskocher anschlieBen: Zum Kochen schlieBen Sie den Gaskocher gemiB den Anweisungen im ,Primus Moja User Manual”
an. Achten Sie darauf, dass der Gaskocher nicht im angeschlossenen Zustand transportiert wird, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

PV- Modul nutzen
PV-Modul anschlieBen

Betriebsanleitung lesen: Bevor Sie das PV-Modul anschlieBen, lesen Sie bitte sorgfiiltig die Betriebsanleitung , Bluetti
PV200“. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Andere Stecker priifen: Stellen Sie sicher, dass keine anderen Stecker an der RoadBoxx angeschlossen sind, bevor Sie das
PV-Modul verbinden.

PV-Modul anschlieBen: Verbinden Sie das PV-Modul mit dem gelben Stecker entweder direkt an der Powerstation oder
nutzen Sie eine der beiden Buchsen an der Fahrzeuginnenseite.

PV-Modul ausrichten: Positionieren Sie das PV-Modul so, dass es maglichst viel Sonnenlicht einfangen kann. Die optimale
Ausrichtung erhdht die Effizienz und die Energiegewinnung des Moduls.







ENTLADEN

Achtung - Schiiden vermeiden:
Achten Sie darauf, beim Entladen keine Fahrzeugteile zu zerkratzen.

Der Ablauf des Entladens befolgt genau die gegengesetzte Reihenfolge wie beim Beladen.
Vorbereitung

Standfestigkeit des Fahrzeugs sicherstellen:

Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug auf einer ebenen Fliiche steht.

Aktivieren Sie die Handbremse, um zu verhindern, dass sich das Fahrzeug bewegt.
Entfernen Sie alle externen Kabelverbindungen der RoadBoxx.

Stellen Sie sicher, dass alle Ausziige geschlossen und eingerastet sind.
Offnen Sie zuletzt die Ladungssicherung der RoadBoxx und entfernen Sie die Sicherungsmittel.

Entladen der RoadBoxx

Entladen ohne Verladehilfe

Anheben der RoadBoxx:

Heben Sie die RoadBoxx vorsichtig und mit Hilfe von mindestens vier Personen aus dem Fahrzeug.
Entladen mit Verladehilfe

Vorbereiten der Verladehilfe:
Uberpriifen Sie, ob die Verladehilfe korrekt montiert ist und auf die Hohe des Fahrzeugs eingestellt wurde.

RoadBoxx aus dem Fahrzeug ziehen:
Ziehen Sie die RoadBoxx einige Zentimeter aus dem Fahrzeug, sodass Platz fiir die hintere Verladehilfe entsteht.

Installieren der hinteren Stiitzen: Installieren Sie die zwei hinteren Stiitzen.

Weiteres Herausziehen und Installieren der inneren Stiitzen:
Ziehen Sie die RoadBoxx weiter heraus, sodass Plaiz fiir die Installation der inneren zwei Stiitzen entsteht.

Aktivieren Sie die Bremsen des Verladesystems und stellen Sie sicher, dass die RoadBoxx noch genug auf dem Fahrzeug
aufliegt, um nicht herunterzukippen.

Montieren Sie die zwei inneren Stiitzen.

Endgiiltiges Entladen:
Lésen Sie die Bremsen und fahren Sie die RoadBoxx mit der Verladehilfe aus dem Fahrzeug.




LAGERUNG

LAGERHILFE VERWENDEN

Die Lagerhilfe muss biindig und mittig unter der RoadBoxx platziert werden, sodass die
RoadBoxx in der Mitte unterstiitzt wird und nicht durchhéngen kann.

Richtiges Lagern
Um sicherzustellen, dass Ihre ,RoadBoxx” Campingbox sicher und in einwandfreiem Zustand bleibt, beachten Sie bitte
folgende Hinweise zur Lagerung:

Reinigung vor der Lagerung:
Reinigen Sie die ,RoadBoxx” griindlich von Schmutz, Feuchtigkeit und Fremdkérpern. Trocknen Sie die Box vollstindig ab,
bevor Sie sie einlagern.

Lagerung der RoadBoxx:
Stellen Sie die ,RoadBoxx” an einen ebenen und geschiitzten Ort. Positionieren Sie die Lagerhilfe korrekt, um eine stabile
und sichere Aufbewahrung zu gewihrleisten.

Entleeren des Kihlschranks:
Vergewissern Sie sich, dass der Kihlschrank vollstiindig entleert, gereinigt und getrocknet ist, bevor Sie die ,RoadBoxx”
einlagern.

Lagerung der Powerstation:
Folgen Sie den spezifischen Lagerungsvorschriften fiir die Powerstation, wie in der Bedienungsanleitung , Bluetti EB55"
beschrieben, um sicherzustellen, dass die Powerstation in einwandfreiem Zustand bleibt.

Verwendung der Abdeckung:
Um die ,RoadBoxx" vor Staub und anderen Umwelteinfliissen zu schiitzen, verwenden Sie eine geeignete Abdeckung.
Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung sauber und intakt ist.

Trockener und geschiitzter Lagerort:
Lagern Sie die Campinghox in einem trockenen, gut beliifteten Raum. Vermeiden Sie Orte, an denen direkte Sonnenein-
strahlung, hohe Feuchtigkeit oder extreme Temperaturschwankungen auftreten kénnen.

Stapelung und Platzierung:
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstiinde auf die ,RoadBoxx” zu stellen oder sie in einer Weise zu stapeln, die Druck auf die
Box ausiibt. Ideal ist eine flache Lagerung auf einer ebenen Oberfliiche.

Schutz vor Schiidlingen:
Stellen Sie sicher, dass der Lagerbereich frei von Schiidlingen ist, die das Material der Box beschiidigen kinnten. Gegebe-
nenfalls kénnen Sie Schiidlingshekimpfungsmittel oder natiirliche Abwehrmittel wie Lavendelsiickchen verwenden.

Regelmifige Inspektion:

Uberpriifen Sie die Campingbox regelmiiig auf mdgliche Schiiden oder Abnutzungserscheinungen, inshesondere wenn sie
iber liingere Zeitriume gelagert wird. Achten Sie darauf, dass Verschliisse und Scharniere funktionsfihig bleiben und frei
von Rost sind.

Zur angemessenen Lagerung empfehlen wir einen Temperaturbereich von +5°C bis +40°C. Dabei sollte die Durchschnitts-
temperatur iiber einen Zeitraum von 24 Stunden nicht iber +20°C liegen.

Durch die Beachtung dieser Lagerungshinweise kénnen Sie die Lebensdaver Ihrer ,RoadBoxx” Campingbox erheblich ver-
lingern und sicherstellen, dass sie jederzeit einsatzbereit bleibt.



WARTUNG UND PFLEGE

Wartung und Pflege lhrer Campinghox RoadBoxx

Die richtige Wartung und Pflege lhrer RoadBoxx Campinghox ist entscheidend fiir deren Lebensdauer und Funktionalitiit.
Beachten Sie die folgenden detaillierten Schritte, um lhre Box in bestem Zustand zu halten:

Reinigung der Oberfliichen: Benutzen Sie zur Reinigung der GuBeren und inneren Oberfliichen lhrer Campingbox aus-
schlieBlich ein weiches, feuchtes Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von Reinigungsmitteln, da chemische Substanzen die
Materialien beschiidigen oder die Farbe Ihrer Box beeintriichtigen kinnen. Wischen Sie die Oberfliichen sanft ab, um Staub
und Schmutz zu entfernen, ohne dabei zu schrubben.

Schmierung der beweglichen Teile: Die beweglichen Teile lhrer Campingbox, wie Scharniere, Schubladenschienen und
andere Mechanismen, benétigen eine regelmiiBige Pflege, um eine reibungslose Nutzung zu gewiihrleisten. Verwenden Sie
ausschlieBlich Trockenschmiermittel, da diese keine Staub- oder Schmutzpartikel anziehen, die die Bewegungsfreiheit beein-
triichtigen kinnten. Tragen Sie das Schmiermittel sparsam auf und achten Sie darauf, dass es gleichmiBig verteilt wird,
ohne iiberschiissiges Material zuriickzulassen.

Pflege von Matratze und Kissen: Die Matratze und die Kissen Ihrer Campingbox sind mit abnehmbaren Beziigen ausgestat-
tet, die fiir eine einfache Reinigung sorgen. Die Matratzenhiille kann in der Waschmaschine bei bis zu 30 Grad gewaschen
werden. Achten Sie darauf, den Kern der Matraize nicht zu waschen, da dieser nicht fiir die Maschinenwiische geeignet ist.

Vermeidung von Feuchtigkeitsschiiden: Lagern Sie Ihre RoadBoxx an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeitsschiiden zu
vermeiden. Feuchtigkeit kann das Material schwiichen und zur Bildung von Schimmel oder Rost an Metallteilen fishren.
Uberpriifen Sie regelmiiBig, ob die Umgebung, in der die Box gelagert wird, trocken und gut beliftet ist.

RegelmiiBige Inspektion: Uberpriifen Sie Ihre Campingbox vor und nach jeder Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung

oder Schiiden. Achten Sie besonders auf die Integritiit der Verbindungen und die Funktionstiichtigkeit aller mechanischen
Komponenten. Bei Anzeichen von VerschleiBl oder Beschiidigungen sollten Sie entsprechende MaBnahmen ergreifen, um die
betroffenen Teile zu reparieren oder zu ersetzen.

Wartung der technischen Geriite: Fiir die Wartung und Pflege der Powerstation, des Solarpanels, des Kochers, des Kiihl-
schranks und des Boxio-Geriits folgen Sie den spezifischen Anweisungen in der jeweiligen Betriebsanleitung. Jedes dieser
Geriite hat eigene Pflegehinweise, die beachtet werden miissen, um eine optimale Funktion und Lebensdauer zu gewiihr-
leisten.

Durch die Befolgung dieser einfachen, aber wesentlichen Pflegehinweise stellen Sie sicher, dass Ihre RoadBoxx Campingbox
iiber Jahre hinweg ein zuverlssiger Begleiter auf lhren Reisen bleibt.




UMWELTHINWEISE

Um die Natur wiihrend lhrer Reisen mit der RoadBoxx zu schiitzen und zu respektieren, beachten Sie bitte folgende Hin-
weise:

Ruhe bewahren: Achten Sie darauf, die Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht zu beeintriichtigen. Vermeiden Sie laute Ge-
riiusche und Musik, besonders in schutzbediirftigen Gebieten.

Abwasserentsorgung: Lassen Sie kein Abwasser in den StraBengully oder die freie Natur flieBen. Sammeln Sie Abwasser an
Bord ausschlieBlich im Abwassertank oder, falls notwendig, in anderen dafiir vorgesehenen Behiiltern.

RegelmiiBige Entleerung: Entleeren Sie den Abwassertank regelmiiBig, auch wenn er nicht voll ist, um Hygienestandards zu
wahren. Spiilen Sie den Tank und gegebenenfalls die Ablassleitung mit Frischwasser nach jeder Entleerung.

Milltrennung: Trennen Sie auch unterwegs lhren Miill in Kategorien wie Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmill. Erkundi-
gen Sie sich bei der lokalen Gemeinde nach den Entsorgungsmaglichkeiten. Vermeiden Sie es, Miill in dffentlichen Abfallbe-
hiltern an Parkplétzen zu entsorgen.

Naturschutzgebiete respektieren: Informieren Sie sich iiber lokale Vorschriften und SchutzmaBnahmen in Naturschutzgebie-
ten. Halten Sie sich an die dort geltenden Regeln und Empfehlungen, um die Natur zu schiitzen.

Umweltfreundliche Produkte verwenden: Nutzen Sie biologisch abbaubare oder umweltfreundliche Reinigungsmittel und
Produkte. Diese schaden der Umwelt weniger, wenn sie versehentlich in die Natur gelangen.

Feuer verantwortungshewusst handhaben: Machen Sie kein offenes Feuer, es sei denn, es ist in dem Bereich ausdriicklich
erlaubt. Beachten Sie alle Vorschriften zur Brandverhiitung und verwenden Sie vorhandene Feuerstellen.

Durch das Beachten dieser einfachen Richtlinien tragen Sie dazu bei, die Umwelt zu schiitzen und lhre Reiseerfahrung mit
der RoadBoxx nachhaltig zu gestalten.



REPARATUR

Elektrische Anlagen

Sicherheitshinweis: Die Reparatur und Wartung der elekirischen Anlagen der RoadBoxx darf ausschlieBlich durch zerti-
fizierte Elektriker vorgenommen werden. Die Einhaltung dieser Vorschrift ist essenziell, um die Sicherheit aller Nutzer zu
gewiihrleisten und das Risiko von elekirischen Schiiden zu minimieren.

Verwendung von Ersatzteilen

Fiir den Austausch von Komponenten ist es zwingend notwendig, ausschlieBlich Ersatzteile zu verwenden, die speziell fiir
die RoadBoxx entwickelt und von der Schwanner Innenausbau GmbH zugelassen wurden. Die Verwendung von nicht geneh-
migten Teilen kann die Funktionstiichtigkeit Ihrer RoadBoxx beeintriichtigen und fiihrt zum Verlust der Garantieanspriiche.
Installationsvorschrift: Die Installation der Ersatzteile darf nur durch Techniker der Schwanner Innenaushau GmbH durch-
gefiihrt werden. Dies stellt sicher, dass die Reparaturen fachgerecht und gemiB den Sicherheitsrichtlinien der RoadBoxx

erfolgen.

Fiir weitere Informationen zu zerfifizierten Elekirikern oder zur Bestellung von Ersatzteilen, kontaktieren Sie bitte unseren
Kundenservice oder besuchen Sie unsere Website.

FEHLERBEHEBUNG

Die RoadBoxx Campingbox ist robust und einfach zu handhaben, aber gelegentlich konnen Probleme aufireten.
Hier sind einige hiufige Probleme und ihre Lésungen:

Schwergiingige Schubladen: Sollten die Schubladen schwergiingig sein oder sich nicht reibungslos 6ffnen lassen, iiberpri-
fen Sie zuniichst, ob sich nichts in den Schienen oder im Inneren der Schubladen verfangen hat. Reinigen Sie die Schienen
gegebenenfalls mit einem feuchten Tuch und iiberpriifen Sie, ob alle beweglichen Teile richtig eingerastet sind.
Schmieren Sie bei Bedarf mit Trockenschmiermittel.

Schwergiingige SchlieBmechanismen: Wenn die SchlieBmechanismen der RoadBoxx schwergiingig sind oder nicht richtig
schlieBen, iiberpriifen Sie, ob sich Fremdkarper in den Verschliissen befinden. Reinigen Sie die Verschliisse und SchlieBme-
chanismen griindlich und schmieren Sie sie bei Bedarf mit einem Trockenschmiermittel.

Instabile Befestigung: Sollte die RoadBoxx wiihrend der Fahrt instabil oder locker sein, halten Sie bei der niichsten Maglich-
keit sofort an und iiberpriifen Sie die Befestigungspunkte sorgfiiltig. Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungselemente

fest angezogen und ordnungsgemiB gesichert sind. Verwenden Sie gegebenenfalls zusiitzliche Befestigungsmittel, um die
Stabilitiit zu verbessern.

Elekirische Probleme: Wenn die RoadBoxx iiber elekirische Komponenten wie LED-Leuchten oder USB-Anschliisse verfiigt
und diese nicht ordnungsgemiiB funktionieren, Gberpriifen Sie zundchst die Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass die
Batterie richtig angeschlossen und aufgeladen ist. Uberpriifen Sie auch die Verkabelung auf Beschidigungen oder lose
Verbindungen.

Fehlende oder beschiidigte Teile: Sollten Teile der RoadBoxx Campingbox fehlen oder beschiidigt sein, wenden Sie sich bitte
umgehend an unseren Kundendienst. Wir helfen [hnen gerne dabei, Ersatzteile zu beschaffen oder Probleme zu ldsen, um
sicherzustellen, dass Ihre Campinghox vollstiindig und funktionsfihig ist.

Bei weiteren Fragen oder Problemen stehen Ihnen unser Kundendienstteam gerne zur Verfiigung. Bitte zégern Sie nicht,
uns zu kontaktieren, damit wir lhnen bei der Lésung von Problemen behilflich sein kdnnen.




ENTSORGUNGSHINWEIS

Bitte entsorgen Sie die Campingbox RoadBoxx gemiill den drtlichen Entsorgungsvorschriften und Umwelthestimmungen.
Trennen Sie die verschiedenen Materialien, um eine ordnungsgemiiie Entsorgung zu erleichtern. Kunststoffteile konnen
moglicherweise recycelt werden, wihrend Metallkomponenten an ériliche Recyclingzentren weitergeleitet werden konnen.
Bitte werfen Sie die Campingbox nicht einfach in den Hausmiill oder in die Natur. Kontaktieren Sie bei Fragen zur Entsor-
gung ortliche Behdrden oder Umweltschutzorganisationen.

Bitte beachten Sie auch die Entsorgungshinweise der Powerstation ,Bluetti EB55, falls Sie diese in Verbindung mit der
Campingbox RoadBoxx verwenden.

GARANTIE- UND SUPPORTINFORMATIONEN

Gesetzliche Gewihrleistung:

GemiiB den gesetzlichen Bestimmungen haben Sie als Privatkunde Anspruch auf Gewiihrleistung fiir Miingel, die zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden waren oder innerhalb einer bestimmten Frist nach dem Kauf auftreten.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf, da dieser fiir die Inanspruchnahme der gesetzlichen Gewiihrleistung erforderlich
ist.

Support:

Unser Kundendienstteam steht Ihnen bei Fragen oder Problemen gerne zur Verfiigung. Sie erreichen uns per E-Mail unter
info@roadhoxx.de oder telefonisch unter +49 8677 916 420.

Bitte geben Sie bei Supportanfragen immer die Seriennummer lhrer RoadBoxx an, um lhnen bestméglich weiterhelfen zu
konnen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir RoadBoxx entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viele angenehme und unvergessliche
Campingabentever!



Schwanner Innenaushau Gmbh & Co.KG
Gewerbepark Lindach B 13
84489 Burghausen

tel +49-8677 916420
info@roadboxx.de
www.schwanner-innenaushau.de




